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Zero is an icon in the dental industry and not only.
Its stunning design and original idea of space,
perfect expression of Dental Art’s creativity,

has overturned the concept of hygiene.

After Zero, nothing will be the same as before.

Zero e ormai un’icona nel mondo del dentale e non solo.
Con il suo design sorprendente e la sua originale concezione
dello spazio, espressione della creativita Dental Art,

ha rivoluzionato il concetto di igiene.

Dopo Zero nulla € pit come prima.

Zero est désormais une icone du secteur dentaire,

mais pas seulement. Avec son design surprenant

et sa conception originale de I'espace, expression de la créativité
Dental Art, il a révolutionné le concept d’hygiene.

Apres Zero, rien n'est plus comme avant.

Zero gilt inzwischen als eine lkone in der Dentalwelt und noch
dartber hinaus. Dem Uberraschenden Design und originellen
Raumkonzept als Ausdruck kreativer Dental Art ist es zu
verdanken, dass der Hygienebegriff revolutioniert wurde.
Nach Zero ist nichts mehr so wie es vorher war.

Zero es ya todo un icono y no sélo en el sector dental.
Gracias a su sorprendente disefio y a una original concepcién
del espacio, fruto de la creatividad de Dental Art,

ha revolucionado el concepto de higiene. Después de Zero,
nada serd como antes.



Zero continues to surprise. Now available the new
Curves collection with new décors and new colours
for an even more fashionable and striking effect.

Zero continua a stupire. Da oggi € disponibile la nuova collezione
Curves con nuovi decori e colori per un effetto ancora pit fashion
e d’'impatto.

Zero continue de surprendre. Dés aujourd’hui, la nouvelle
collection Curves est disponible avec de nouveaux motifs
et couleurs pour un effet encore plus fashion et choc.

Zero erstaunt. Ab heute ist die innovative Kollektion Curves
mit neuen Dekors und Farben fUr noch mehr Trend und starke
Wirkung erhaltlich.

Zero nos vuelve a sorprender. Ya se encuentra disponible
la nueva coleccién Curves con nuevas decoraciones y colores
que ofrecen un efecto méas actual e impactante.
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Zero also gives the nod to the children’s world.
Four new cute and imaginative graphic designs
children will simply love.

Zero strizza I'occhio anche al mondo dei bambini.
Le quattro nuove grafiche, simpatiche e fantasiose,
fanno impazzire i piu piccoli.

Zero fait aussi un clin d’ceil au monde des enfants.
Les plus petits adorent ses quatre nouveaux dessins,
sympathiques et pleins de fantaisie.

Zero zwinkert auch den Kindern zu.
Die vier neuen sympathischen und phantasievollen
Motive finden Kids megacool.

Zero también ha pensado en los nifios. Los cuatro nuevos
dibujos, muy simpaticos y fantasticos, haran las delicias
de los méas pequefios.




Zero ensures great hygiene and ease of use,
thanks to its quarter-moon and half-moon opening
and timed closure. Everything in order and at hand.

Zero assicura praticita di utilizzo e igiene, grazie al sistema
di apertura a quarti e a mezzaluna e alla chiusura temporizzata.
Per avere tutto protetto e a portata di mano.

Grace a son systeme d’ouverture en quart de cercle et en demi-lune
ainsi gu'a sa fermeture temporisée, Zero est une garantie de praticité
d'utilisation et d’hygiene. Tout est protégé et a portée de main.

Zero ist Garant fUr praktische Handhabung und Hygiene,
dank des viertel- und halbmondférmigen Offnungssystems
und der automatischen Schliefunktion.

Somit ist alles geschitzt und dennoch stets zur Hand.

Zero ofrece practicidad e higiene, gracias al sistema de apertura
de un cuarto de circulo y de medialuna y al cierre automéatico.
Para que lo tengas todo recogido y al alcance de la mano.




250

Zero is not just a beautiful object, it also bears witness
to Dental Art’s quality. Its integrated touch technology,
which allows you to open and close Zero with a simple
touch, is the highest expression of all this.

Zero non e solamente un bell’oggetto, ma il testimonial

della qualita Dental Art. La tecnologia touch integrata,

che consente di aprire e chiudere Zero con un semplice tocco,
ne & l'espressione piu alta.

Zero n'est pas seulement un bel objet. Il t¢émoigne également
de la qualité Dental Art. La technologie tactile intégrée,

qui permet d’ouvrir et de fermer Zero d'un simple effleurement,
en est la plus haute expression.

Zero ist nicht nur optisch schén, sondern steht auch fur die
Qualitét von Dental Art. Durch das integrierte Touch-System l&sst
sich Zero mit einer einfachen Berthrung 6ffnen und schlieBen
und ist somit héchste Ausdrucksform von Technologie.

Zero no es solo un producto atractivo, sino el testigo

de la calidad Dental Art. La tecnologia tactil integrada,

que permite abrir y cerrar Zero Unicamente con un simple roce,
es el ejemplo mas evidente.
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Zero can transform into Otto, the hygiene column
equipped with washbasin and hanging cabinet,
which can be easily located anywhere in the practice.

Zero si trasforma in Otto, colonna igiene completa di lavello
e mobile pensile, facile da collocare all'interno di ogni studio.

Zero se transforme en Otto, colonne hygiene composée
d’un lavabo et d’'un module suspendu, facile a installer
dans tous les cabinets dentaires.

Zero lasst sich in Otto verwandeln, die Hygienesaule
mit Wasserbecken und Hangeschrank, die einfach in jeder
Praxis aufstellbar ist.

Zero se transforma en Otto, columna higiene compuesta
de lavabo y armario de pared, facil de instalar dentro
de cualquier consulta.
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ZEROWH13D Curves ZERQOY10D Decor ZEROO13D Curves ZEROR13D Curves ZEROWI13D Curves

ZEROWH13C Color ZEROSMILEY13 ZER0013C Color ZEROR13C Color ZEROWI13C Color
Smiley

ZEROWH10D Decor /ERODOG13 ZEROR10D Decor ZEROWI10D Decor
Dog

Suggested colour codes compatible with Zero’s shades.

Suggerimenti di codici colore compatibili con le tonalita di Zero.
Suggestions de codes couleur compatibles avec les teintes de Zero.
Farbempfehlungen zu den Farbténen von Zero.

Sugerencias de codigos de colores compatibles con las tonalidades de Zero.

ZEROG13D Curves

ZEROG13C Color

ZEROG10D Decor

ZEROFROG13
Frog

Diameter: 70cm / Depth: 27cm
Weight: 30kg

What can Zero contain?

- 30+30 cups (g 7 cm max)

- 1 dental bib (roll g 12.5 cm max)

- 50 wipes (12x17 cm max)

- 80 saliva ejectors

- 20 cannulae

- 2 packages of gloves (26x12x7 cm max)
- 1 package of masks (18x10x7.5 cm max)

ZEROB13D Curves ZEROB10D Decor ZEROBEAVER13 ZEROBK13D Curves

Diametro: 70cm / Profondita: 27cm
Peso: 30kg

Cosa puo contenere Zero:

- 30430 bicchieri (@ 7cm max)

- 1 mantellina (rullo g 12.5cm max)

- 50 salviette (12x17cm max)

- 80 aspirasaliva

- 20 cannule

- 2 confezioni guanti (26x12x7cm max)

- 1 confezione mascherine (18x10x7.5cm max)

ZEROB13C Color ZEROBK13C Color

Diameétre : 70 cm / Profondeur : 27 cm
Poids : 30 kg

Contenu possible de Zero :

- 30+30 gobelets (¢ 7 cm max.)

- 1 tablier (rouleau g 12,5 cm max.)

- 50 serviettes (12 x 17 cm max.)

- 80 aspirateurs de salive

- 20 canules

- 2 boites de gants (26 x 12 x 7 cm max.)

- 1 bofte de masques (18 x 10 x 7,5 cm max.)

Durchmesser: 70cm / Tiefe: 27cm
Gewicht: 30kg

Was in Zero platz hat:

- 30+30 Becher (g 7 cm max)

- 1 Umhang (Rolle g 12,5 cm max)

- 50 Servietten (12x17 cm max)

- 80 Absauger

- 20 Kanulen

- 2 Packungen Handschuhe (26x12x7 cm max)
- 1 Packung Gesichtsschutz (18x10x7,5 cm max)

Diametro: 70cm / Profundidad: 27cm
Peso: 30kg

Zero puede contener:

- 30+30 vasos (g 7 cm max.)

- 1 bobina de papel (rollo g 12,5 cm max.)

- 50 servilletas (12x17 cm max.)

- 80 eyectores de saliva

- 20 cénulas

- 2 cajas de guantes (26x12x7 cm max.)

- 1 caja de mascarillas (18x10x7,5 cm max.)
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